/The Lingua Spectrum The Lingua Spectrum
Cogito, etgo dumt

Volume 2.1. Maxsus son. October 2024

So‘zlashish darslarida maqol va matallar orgali pragmatik kompetensiyani o‘rgatish

Rahmonova Dilnoza Toshmirzayevna
Samargand davlat veterinariya meditsinasi,
chorvachilik va biotexnologiyalar universiteti, o ‘gituvchi

Annotatsiya. Ushbu maqola til o ‘rganuvchilarda pragmatik kompetentsiyani oshirishda magol
va matallarning rolini o°‘rganadi. Madaniy jihatdan boy iboralarni og‘zaki darslarga go ‘shib,
o ‘gituvchilar tilni kontekstda chuqurroq tushunish va ulardan foydalanishni osonlashtirishi mumkin.
Tadgiqgotda talabalar o‘rtasida mazmunli mulogot qobiliyatlarini rivojlantirishda ushbu
yondashuvning samaradorligini baholash uchun sifatli tahlil go ‘llaniladi.

Kalit sozlar: Pragmatik kompetentsiya, maqollar, matallar, og‘zaki darslar, til ta’limi,
madaniy tushunish, mulogot gobiliyatlari.

Pragmatik kompetentsiya tilni bilishning muhim jihati bo‘lib, ijtimoiy kontekstda tildan
samarali foydalanish gobiliyatini gamrab oladi. Bunga kontekst ma’noga ganday ta’sir gilishini
tushunish, turli vaziyatlarda tildan to‘g‘ri foydalanish, xushmuomalalik va bilvosita nuanslar kiradi.
Ko‘pincha madaniy gadriyatlar va ijtimoiy me’yorlarni gamrab oladigan maqol va matallar pragmatik
kompetentsiyani o‘rgatishda kuchli vosita bo‘lib xizmat qilishi mumkin. Ushbu maqola
o‘quvchilarning pragmatik ko‘nikmalarini oshirish uchun lingvistik iboralarni og‘zaki darslarda
birlashtirildi. Bu kabi tadgiqot sifatli yondashuvdan foydalanib, sinfdagi kuzatuvlarga va nutq
darslarida magol va matallarni amalga oshirgan til o‘gituvchilari bilan suhbatlarga e’tibor garatdi.
Tadgiqotda turli xil kelib chigishi bo‘lgan 30 ta til o‘rganuvchilarning namunasi ishtirok etdi.
Ma’lumotlar sinfdagi o‘zaro ta’sirlar, talabalar mulohazalari va o‘gituvchilar bilan suhbatlar
yozuvlari orgali to‘plandi, so‘ngra pragmatik kompetentsiyani o‘gitishda magollardan foydalanish
samaradorligi bilan bog‘lig mavzularni aniglash uchun tahlil gilindi.

Magol va matallar orgali pragmatik kompetentsiyani o‘rgatish ingliz tilidagi madaniy nuanslar,
ijtimoiy me’yorlar va kontekstni tushunishni kuchaytirishning samarali usuli bo‘lishi mumkin?.
Og‘zaki darslarda ishlatilishi mumkin bo‘lgan ba’zi yondashuvlar va magollarga misollar:

Kontekstni tushunish
- Magol: " Actions speak louder than words."
- Darsga e’tibor:  harakatlar og‘zaki mulogotdan ko‘ra ma’noni ganday samaraliroq etkazishini
muhokama qiling va niyatlarni tushunishda kontekst muhimligini ta’kidlang.

Xushmuomalalik va ijtimoiy normalar

- Magol: " Please and thank you a long way."
- Dars mavzusi: ingliz tilida so‘zlashuvchi madaniyatlarda xushmuomalalikning ahamiyati va uning
mulogotga ganday ta’sir gilishini o‘rgating. Xushmuomalalik o‘zaro ta’sirni o‘zgartiradigan rol
o‘ynash stsenariylari.

Madaniy gadriyatlar
- Maqol: " The bird in the hand is worth two on the Bush."
- Dars mavzusi:  xavfni baholash va mavjud narsani gadrlashning giymatini muhokama qiling.
Talabalarni garor gabul gilish va moddiy manfaatlarning ahamiyati to‘g‘risida suhbatlarga jalb qgilish
uchun ushbu magoldan foydalaning.

Mojaro bilan shug‘ullanish
- Maqgol: " You catch more flies with honey, not vinegar."
- Darsning yo‘nalishi: nizolarni hal gilish va muzokaralar strategiyasini o‘rgating. ljobiy mulogot
salbiy yondashuvlarga garaganda yaxshiroq natijalarga olib kelishi mumkinligini muhokama giling.
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Vaqtni boshqarish va rejalashtirish
- Maqol: " An early bird catches a worm."

- Darsgae’tibor: aniqglik va oldindan rejalashtirishning ahamiyati hagida gapiring. Vaqtni boshgarish
bo‘yicha shaxsiy tajribalar bo‘yicha munozaralarni rag‘batlantiring.

Xatolardan o‘rganish
- Magol: " Do not cry for spilled milk."
- Darsning yo‘nalishi:  xato va kamchiliklarni ganday hal gilishni muhokama qiling. Talabalarni
giyinchiliklarni yengish bo‘yicha shaxsiy tajribalarini baham ko‘rishga undash™.

Shaxslararo munosabatlar
- Maqgol: " Two heads are better than one."
- Darsga e’tibor:  jamoaviy ish va hamkorlikni rivojlantirish. Muammoni hal gilishda turli xil
istigbollarning ahamiyatini muhokama qiling.

Faoliyat goyalari:

- Guruh muhokamalari: o‘quvchilarga kichik guruhlarda turli magollarning ma’nolarini muhokama
gilish va ularning talginlari yoki madaniyatlariga o‘xshash so‘zlarni aytib berish.

- Rolli o‘yin:  o‘quvchilar pragmatik til ko‘nikmalarini mashq qilib, suhbatda maqollardan
foydalanishlari mumkin bo‘lgan stsenariylarni yarating.

- Ko‘zgu jurnallari: o‘quvchilardan ma’lum bir magol go‘llanilgan holatlar hagida yozishni so‘rang,
bu esa olingan saboglar hagida chuqurroq o‘ylashga undaydi®.

Ingliz tili darslarida magol va matallardan foydalanish talabalarga madaniy gadriyatlar, ijtimoiy
me’yorlar va samarali mulogot strategiyalari hagida tushuncha berish orgali pragmatik
kompetentsiyani rivojlantirishga yordam beradi. Ushbu elementlarni og‘zaki darslarga kiritish orqgali
o‘quvchilar ingliz tilida real hayotdagi o‘zaro alogalarni boshgarish gobiliyatini oshirishi mumkin8..

Topilmalar shuni ko‘rsatadiki, magol va matallarni ogzaki darslarga go‘shish o‘quvchilarning
pragmatik malakasini sezilarli darajada oshiradi. Lingvistik iboralarni madaniy kontekstga bog‘lab,
o‘gituvchilar talabalarga murakkab ijtimoiy o‘zaro ta’sirlarni boshqarish vositalarini tagdim etadilar.
Ushbu yondashuv nafagat tilni o‘rganishga yordam beradi, balki madaniy xilma-xillikni gadrlashga
ham yordam beradi. Sinfda kuzatilgan mashg‘ulotlar til ta’limida madaniy jihatdan boy
materiallardan foydalanish samaradorligini ta’kidlaydi.

Xulosalar

Magol va matallarni og‘zaki darslarga Kiritish pragmatik kompetentsiyani o‘rgatish uchun
gimmatli strategiyani taqdim etadi. Ushbu usul nafagat tilni rivojlantirishga yordam beradi, balki
talabalarning madaniy tushunchalarini boyitadi. O‘gituvchilar samarali mulogot gobiliyatlarini
targ‘ib giluvchi mazmunli o‘quv tajribalarini yaratish uchun maqollardan foydalanishga da’vat
etiladi.

O‘quv dasturini ishlab chigish: madaniy va pragmatik xabardorlikni oshirish uchun maqol va
matallarni til o‘quv dasturlariga qo‘shish.

O‘qgituvchilarni tayyorlash: o‘gituvchilar uchun madaniy ifodalarni o‘qitish amaliyotiga
ganday qilib samarali Kkiritish bo‘yicha malaka oshirishni ta’minlash.

Keyingi  tadgiqotlar:  maqollardan  foydalanishning  o‘quvchilarning  pragmatik
kompetentsiyasi va muloqgot ko‘nikmalariga uzoq muddatli ta’sirini baholash uchun bo‘ylama
tadgiqotlar o‘tkazish.
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